YMOYPIEIO MNMAIAEIAZ, AOAHTIZMOY KAI NEOAAIAZ
AIEYOYNZH MEZHZ N'ENIKHZ EKMNAIAEYZHZ
ENIAIA TPAMTH AZIOAOIMHZH B° TETPAMHNOY 2022-23

B° TA=HZ AYKEIOY

AEYTEPA, 22 MAIOY 2023
EZETAZOMENO MAGHMA: AATINIKA (A" ZEIPA)

KQAIKOZ MAGHMATOZ: B005

2YNOAIKH AIAPKEIA T'PAMNTHZ EZETAZHZ AATINIKQN: 90 Aetrtd

Ol ANAOGEQPHMENEZ OAHT'IEZ AIOPOQZHZ AINTOTEAOYNTAI ANO E=I (6) ZEAIAEZ

AOMH EZETAZTIKOY AOKIMIOY KEAI MINAKA MONAAEZ
Al META®PAZH 1 15
Al META®PAZH 2 20
B.1 (a, B) AEZINOTIKA 3 4
B.2. ANTIZTOIXIZH 4 3
B.3. ZYNTAKTIKO 5 8
B.4. PHMATA 6 12
B.5. ANTIOETOZ APIOMOZX 7 6
B.6. ZYMMNAHPQIH KENQN 8 6
B.7. TPAMMATIKO/ ZYNTAKTIKO Z®AAMA 9 2
B.8. ENEPTHTIKH S MAGHTIKH IYNTA=H 10 4
B.9. TONIZMOZ 11 2
B.10. MPATMATOAOTIKA 12 2
B.11. OEMATOrPA®IA 13 8
B.12. ANTIZTPO®O 14 8
ZYNOAO: 100




MEPOZXZ A’: AIAATMENA KEIMENA IN'A META®PAZH
Na JHETAPPACETE TA TTIO KATW ATTOCTIACATA OTA EAANVIKAG.
ZNUEIWOEIG:
s Kda0e AéEn BaduoAoyeital pe 0,5 povada.
Kafe okiaopévn cuvek@opd AESEwV agloAoyeiTal wg pia AESn.

L)

K/ K/
0‘0 0‘0

ouvekpopd, agaipegital 0,25 povada.
MNa ka0e Trpoodnkn AéEng agaipeitail 0,25 povada.

(MONAAEZ 35)

2e TepiTTwon Aavlaopévng amrdédoong Miag armd TIG dUo A&gelig oTn

l. MON.
Timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum, 5x0,5=2,5
qui Germanos incredibili virtite esse praedicabant. 6x0,5=3
Alius alia de causa discedere cupiébat. 5x0,5=2,5
Nonnulli pudore adducti remanébant. 4x0,5=2
Hi lacrimas tenére non poterant; 5x0,5=2,5
abditi in tabernaculis cum familiaribus periculum miserabantur. 5x0,5=2,5
(Aamivikd Aukegiou, XVII - eAappa diaokeun)
ZYNOAO 15
1. MON.
Prope Tiberim fluvium Hercules boves refecisse fertur 7x0,5=3,5
et ipse de via fessus ibi dormivisse. 6x0,5=3
Tum Cacus boves quosdam in speluncam traxit aversos. 7x0,5=3,5
Ubi Hercules gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit ad speluncam. | 10x0,5=5
Sed bovum mugitus Herculem convertit. 5x0,5=2,5
Tum Cacus Herculis clava interficitur. 5x0,5=2,5
(Aamivika Aukegiou, XVIII — eAagppd SiaoKeuR)
ZYNOAO 20




MEPOZ B": MAPAT

HPHZEIZ

(MONAAEZ 65)

1. a) Aivovrair dUo0 &€AAnVIKEG A€¢elg. ATTO TO TTPWTO KEiJeEvo TTOU dOONKe yia
METAPPOAOT, VO EVTOTTIOETE KAl va ypawete pia (1) Aativiki Aégn, pe TV otroia
OUVOEETAI ETUMOAOYIKA KOBEUIA aTTO QUTEG.

EAANVIKA A€EN

AaTiviki Aégn

TaBépva

tabernaculis

MIZépia

miserabantur

1 pov. yia KG0s opOR atrdvrnon

(Movadeg 2)

B) AivovTai dUo (2) Tp1adeg Aé§ewv atrd Ta AyyAiKd, FaAAika kail ItaAikd. Na ypdypeTe
TO OUCIOOTIKO TWV AATIVIKWYV, JE TO OTTOi0 CUVOEETAI ETUMOAOYIKA N KABE Tp1Gda,
OTNV OVOUOOTIKH EVIKOU.

AI'TAIKA FAAAIKA ITAAIKA NAATINIKA
i voice VOiX voce VOX
ii. bovine boeuf bue bos

1 gov. yia KG0g op0Bn atrdvrnon

(Movadeg 2)

2. ATé Ta Keipeva Tou d36Onkav yia HETAQPPAOT, VA AVTIOTOIXIOETE TIG AEEEIS TNG
oTAANg A’ (emionuaivovral pe TTAAyla ypa@n OTA KEIPEVA) ME TIG TITWOEIS TNG

otnANng B'. Z1n 0TAAN B’ repioocevouy Tpeig (3) emIAOYEG.

A B

a. vocibus 1. ovopaOoTIKA €VIKOU

b. incredibili 2. YEVIKI EVIKOU

c. adducti 3. OOTIKN EVIKOU

d. boves 4. QITIOTIKA €VIKOU

e. partem 5. aQaIPETIKNA €VIKOU

f. mugitus 6. ovouaoTIKA TTANBUVTIKOU
7. YeVIKN TTANBuVTIKOU
8. aimaTikA TTANBuUVTIKOU
9. a@aipeTIKA TTANBUVTIKOU

a-9 | b-5]| c-6 d-8 e-4 f-1

0,5 pov. yia KaBg opBR atmrdavrnon

(Movadeg 3)



3. Na avayvwpioeTe TOV OUVTAKTIKO POAO TWwWV Tro KATW Opwv, Ol OTroiol gival
UTTOYPOUMIOUEVOI OTA KEIMEVA TTOU BOBNKAV yIa HETAPPAOCN.

Germanos

Ytrokeipgevo [0,5] Tou atrapep@drtou esse [0,5]

pudore

AQ@AIPETIKI) TOU ECWTEPIKOU AVAYKAOTIKOU AITIOU (ECWTEPIKO
avayKaoTiKO aitio) [0,5] oto adducti [0,5]

cum familiaribus

Eptrp60eTog mmpocdiopiopdg [0,5] Tng ouvodeiag [0,5]

fluvium

MapaBeon [0,5] oto Tiberim [0,5]

refecisse E181k6 atmrapépearo [0,5], avTikeipevo Tou pApartog fertur [0,5]
Cacus Ytrokeipevo [0,5] Tou pAparog traxit [0,5]

gregem AvTikeipyevo [0,5] Tou pAparog aspexit [0,5]

bovum evikn utrokeipevikAg [0,5] oto mugitus [0,5]

Znueiwon via To cum familiaribus:

O 6pog «epTrpd0eTOG TTPOODIOPICHOS TNG KOIVWwViag» Oev TTEPIAAUBAVETAI OTOUG
AE/AE. Av, woT600, 500¢€i WG atravrnon, auTr Oa TTPETTElI VA YivEl ATTOBEKTH.

(Movadeg 8)

4. Na TPEWETE TOUG TTIO KATW PNMATIKOUG TUTTOUG CUM@WVA ME TRV odnyia TTou
akoAouBei. Otrou xpeialeTal, va TnENOEi TO YEVOS CUMPWVA E TO KEIMEVO.

EVEOTWTA Kal JEAANOVTA aTnyVv idia
Quwvn

occupavit OTO0 Yy TPOCWTIO €VIKOU OPIOTIKAG e occupatur
EVEOTWTA KOl  TTAPOTOTIKOU — OTNV e occupabatur
TAONTIKA pwvn

cupiebat oTO Yy~ TTPOOWTTO TTANBUVTIKOU e cupi(v)erunt/-ére
OPIOTIKNAG TTOPAKEIEVOU KAl e cupi(v)erant
UTTEPOUVTEAIKOU OTNV idIa WV

remanébant oTO B° TTPOCWTTO £VIKOU OPIOTIKAG e remanes

e remanebis

miserabantur

o010 B” TTPOCWTTO TTANBUVTIKOU
OPIOTIKAG TTOPAKEIJEVOU KOl OTO A
TTPOOWTTO TTANBUVTIKOU OPIOTIKAG
UTTEPOUVTEAIKOU OTNV id1a QwVI

e miserati estis
e miserati eramus

owvn

dormivisse OTO A" TTPOCWTTO EVIKOU OPICTIKAG e dormiveram
UTTEPOUVTEANIKOU KOl CUVTEAECUEVOU e dormivero
MEAAOVTA aTnv idla wvi

traxit OTO QATTAPEPPATO EVECOTWTA KAl OTO e trahere
ATTAPEPPATO TTAPAKEIMEVOU OTNV idIA e traxisse

1 pov. yia KdBg opOAR amrdvrnon
(Movadeg 12)




5. Na peTa@EéPETE TOUG KAITOUG TUTTOUG TWV TTIO KATW TTPOTACEWYV OTOV AVTIOETO

apiOuo.

Ea res magnam spem homini dedit.

Eae res magnas spes hominibus dederunt/-ére.

Pastores cum servis vestigia quaedam boum viderant.

Pastor cum servo vestigium quoddam bovis viderat.

0,5 pov. yia kaBe opBR Aégn
(Movadeg 6)

6. Na CUPNTTANPWOETE TA KEVA JE TOV KATAAANAO TUTTO TNG AéENG TTOU BpPioKETAI OTNV
TAPEVOEDT). ZTO TETPADIO ATTAVTACEWYV VA YPAWETE HOVO TOUG {NTOUMEVOUG TUTTOUG.

i. studium

ii. eandem — sollicitissimus

iii. loco
iv. legatum / capi

1 pov. yia ka0g opBn Aégn
(Movdadeg 6)

7. Na evToTrioeTe KOl vO SIOPOWOETE TO YPAMMATIKO/OUVTOKTIKO CQAAMO Ot KAOE
TPOTACT TTOU OKOAOUOBEI. ZTO TETPADSIO ATTAVTACEWYV VO YPAWYETE HOVO TO CPAApa

Kol Tn 816pBwor Tou.

i. | Magna fuga fiunt.

Z@aApa: fiunt [0,5]
A16pBwon: fit [0,5]

ii. | Numerus maximus milites appropinquavit. Z@aApa: milites [0,5]

A16pBwon: militum [0,5]

(Movadeg 2)

8. Na petarpartrei n evepynTiKn ocUVTASN O€ TTABNTIKN KAl AVTIOTPOQOA.

i. | Bellum a populo
Germano geretur.

Populus [0,5] Germanus [0,5] bellum [0,5] geret. [0,5]

ii. | Octavianus filiam de
homine interrogavit.

Filia [0,5] ab Octaviano [0,5] de homine [0,5]

interrogata est. [0,5]

(Movadeg 4)




9. Na uTrodeigeTe TTOU TTPETTEI VO TOVIOTOUV 01 AéEIG TTOU aKOAOUBOUV (aTrd Ta KEipEVA
TTou 360nKav yia HETAPPAON) KAl VA AITIOAOYHOETE TIG ATTAVTAOEIG OAG.

i. miserabantur (Keipevo [) Tovietal n TrapaAnyouca [0,5], d16TI
gival (Béoel) pakpd (akoAouBouv duo
oupewva) [0,5]

ii. fluvium (Keipevo 1) TovieTal n rpoTrapaAnyouca [0,5],
81671 n TrTapaAfyouca givai
Bpaxuxpovn (pwvnev Tpo
Pwvnevtog) [0,5]

(Movadeg 2)

10.AQpoU HEAETAOETE TO TPWTO TTPOG HETAPPAOCT KEIMEVO, TTOU TrAPOUCIAdel Tn
CUUTTEPIPOPA TWV PwHaiwV TTpoTOoU TToOAEUo0UV e Toug Mepuavoug:

a. va ypdypete évav (1) XapakTneiouo yia Toug Pwuaioug Kai
B. va epuNVEUOETE T CUUTTEPIPOPA TOUG

O1 Pwpaiol xapakrtnpifovral wg:
=  TPOMAYMEVOIL, PORICHUEVOI

= delhoi
=  TrapacupovTal Ao diadoéoeig

[1 xapakTnpIiouog X 1pu.]
H cuptrepipopd Toug auTr o@eiAeTal:
= oTIg d10860¢€Ig TTOU UTTAPXAV Yia Toug Mepuavoug e§aiTiag TG CWHATIKAG
TOUG SIATTAOONG KAl TG avOpEiag Toug

" OTOV QOO0 UTTPOOTA OTO AyVWOTO / E§AITIOG TG AyVOIAG

[1 epunveia X 1p.]

Fiveral 8ekTr Kal OTroIadATTOTE GAAN 0pOd TEKUNPIWHMEVN ATTAVTNON.

(Movadeg 2)
11.Na peTa@pdoete TO adidaKTO KEiMEVO TTOU aKOAOoUBEi oTa EAANVIKA.

Post bellum ultimum contra Germanos, principes civitatum Germaniae* cum equitatu ad
Caesarem venerunt. Exercitus Romanus urbibus multis illorum occurrerat. Magnus timor
animos Germanorum concussit, qui solliciti erant. Nam illi Romanos terram suam

occupavisse arbitrabantur.



* Germania -ae = n epuavia

Metd Tov TeAeuTaio TTOAEPO evavTiov TwV MepUaAvwY, O1 NYEUOVEG TWV TTOAITEIWV
NG MNeppaviag ApBav otov Kaicapa pe 1o ITTTIKOG. O pwAiKOG OTPATOG EixXE
emITEBEi 0 TTOAAEG TTOAEIg ekEivwy. MeydAog @OBog ouvtdpade TIG YUXES TWV
Mleppavwy, ol otroiol ATav Tapayuévol/eixav Tapaxrei/Tapdaxtnkav. AidTI gkeivol

vouigav 6T1 ol Pwpaiol katéAapav Tn yn Toug.

Znpeiwon: O1 UTTOYPOUMIOMEVEG OUVEKPOPEG AéSewv aloAoyouvTal wg pia AéEn.

0,25 yia kG0e opBN Aégn x 32 Aégeig
(Movadeg 8)

12. Na pETA@EPETE TO KEIPEVO TTOU aKOAouOei oTa AATIVIKG.
O1 éutropor TTapédidav Kpaaoi, oTav EaQVIKA 0 EUTTEIPOG apXNYOS TOUG OKOTWONKE atrd

TOUug £XBpouUg. TOTE TTOANOI DIOOKOPTTIOTNKAV PTTPOCTA ATTO TO OTPATOTTEDO.

Mercatores vinum tradebant/dedebant/referebant/dabant, cum? repente dux peritus

eorum/suus ahostibus occisus est/interfectus est/ deletus est.? Tum multi pro castris

discesserunt/-ére.

0,5 pov. yia kaBe opOn AéEn x 16 Aéeig
ZNMEIWOEIG:
1. BA. Aarivika Aukeiou, Teuxog A’, Ma@. 14, N4, oeA. 112
2. O1 UTTOYPOUMIOUEVEG OUVEKPOPEG Aégewv agloAoyouvTal wg Hia Aégn.
(Movadeg 8)

-TEAOZ OAHIOY AIOPOQZHZ —




